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II. TEXTOS EN TRAMITACIO

B. PROPOSICIONS DE LLEI

Proposicio de llei per la qual es regula la llibertat educativa, presentada pels grups parlamentaris Popular i
Vox Cortes Valencianas (RE niimero 14.829). Procediment d’urgéncia. [AM 528/XI - 26.03.2024]

MESA DE LES CORTS VALENCIANES

La Mesa de Les Corts Valencianes, en la reunid de 26 de marg de 2024, ha tingut coneixement de la
Proposicio de llei per la qual es regula la llibertat educativa, presentada pels grups parlamentaris Popular
i Vox Cortes Valencianas (RE niimero 14.829), com també de la sol-licitud de tramitacié pel procediment
d'urgéncia que formulen els grups parlamentaris autors de la iniciativa.

Amb relacid a aguesta proposici6 de llei, la Mesa ha acordat:

Primer. Admetre a tramit la Proposicio de llei per la qual es regula la llibertat educativa, presentada pels
grups parlamentaris Popular i Vox Cortes Valencianas (RE ntiimero 14.829).

Segon. Tramitar la iniciativa pel procediment d'urgéncia, amb el coneixement de la Junta de Sindics, a
I'empara del que hi ha previst en I'article 23.1 del Reglament de Les Corts Valencianes. Tots els terminis de
tramitacio, per tant, tindran una durada de la meitat dels establits amb caracter ordinari, segons el que hi ha
disposat en l'article 94 del reglament.

D'acord amb el que disposen els articles 96.1 i 129.2 del reglament, s'ordena la publicacio de la iniciativa en
el Butlleti Oficial de Les Corts Valencianes i la comunicacio al Consell.

Palau de Les Corts Valencianes
26 de marg de 2024

Llanos Masso Linares
President

Victor Soler Beneyto
Secretari primer
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A LA MESA DE LES CORTS VALENCIANES

Miguel Barrachina Ros, sindic del Grup Parlamentari Popular i José Maria Llanos Pitarch, sindic del Grup
Parlamentari Vox Cortes Valencianas, a I'empar el que s'establix en els articles 128 i segiients del Reglament
de Les Corts Valencianes, presenten la seglient proposicio de llei per la qual es regula la llibertat educativa i
en queé se sollicita que es tramite pel procediment d'urgéncia.

Esta proposicié de llei es presenta acompanyada d'una exposicié de motius, el text del qual ha d'utilitzar-se
com a antecedent preceptiu per a poder pronunciar-se respecte d'ella, de conformitat amb l'article 128 del
Reglament de Les Corts Valencianes.

PROPOSICIO DE LLEI PER LA QUAL ES REGULA LA LLIBERTAT EDUCATIVA
EXPOSICIO DE MOTIUS
I

La Llei organica 5/1982, d'1 de juliol, d'Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, disposa en l'article
6 que la llengua propia de la Comunitat Valenciana és el valencia. L'idioma valencia és l'oficial a la Comunitat
Valenciana, igual que ho és el castell3, que és I'idioma oficial de I'Estat. Referent a aixo, este article

concreta addicionalment que la llei establira els criteris d'aplicacio de la llengua propia en FAdministracio

i 'ensenyament. Aixi mateix, es delimitaran per llei els territoris en qué predomine I'tis d'una i de l'altra
llengua, aixi com els que puguen ser exceptuats de I'ensenyament i de I'is de la llengua propia de la
Comunitat Valenciana. Aixi mateix, 'article 53 establix que és de competéncia exclusiva de la Generalitat la
regulacio i 'administracié de 'ensenyament en tota la seua extensid, nivells i graus, modalitats i especialitats,
sense perjudici del que disposen I'article 27 de la Constitucio Espanyola i les lleis organiques que, d'acord
amb I'apartat 1 de I'article 81 d'aquella, el despleguen, de les facultats que atribuix a I'Estat el niimero 30 de
I'apartat 1 de l'article 149 de la Constitucio Espanyola, i de I'Alta Inspeccié necessaria per al seu compliment
i garantia.

L'article 3 de la Constitucid Espanyola establix que el castella és la llengua espanyola oficial de I'Estat. Tots
els espanyols tenen el deure de conéixer-la i el dret a usar-la. Les altres llenglies espanyoles seran també
oficials en les respectives comunitats autdnomes d'acord amb els seus estatuts. Al seu torn, I'article 27 de la
nostra Carta Magna reconeix el dret a I'educacio.

En I'ambit educatiu, la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacid, disposa que la llengua cooficial cons-
tituix una assignatura propia en els ensenyaments d'Educacio Primaria, Educacié Secundaria Obligatoria,
Batxillerat i cicles formatius de Grau Basic. També establix en la disposicié addicional trenta-huitena, que les
administracions educatives garantiran el dret de I'alumnat a rebre ensenyaments en castella i en les altres
llengties cooficials en els seus respectius territoris, de conformitat amb la Constitucid Espanyola, els estatuts
d'autonomia i la normativa aplicable.

Les previsions estatutaries sobre els criteris d’aplicacié del valencia en I'ensenyament, els territoris de
predomini de cada llengua cooficial i les excepcions quant a I'ensenyament del valencia es troben regulades
en la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'tis i ensenyament del valencia. Els articles 35 i 36 de la llei
esmentada, regulen, respectivament, els termes municipals que es declaren, respectivament, de predomini
lingtiistic valencia i castelld. Quant a I'aplicacio del valencia en I'ensenyament, l'article 18 disposa que la
incorporacié del valencia a I'ensenyament en tots els nivells educatius és obligatoria, i que el valenciai el
castella son llengtlies obligatories en els plans d'ensenyament dels nivells no universitaris, amb I'excepcio
que en els territoris castellanoparlants que es relacionen en el titol quint, esta incorporacio es dura a terme
de manera progressiva, atenent a la seua particular situacio sociolingtiistica. En relacié amb estos territoris,
l'article 24.2 establix que el Consell de la Generalitat Valenciana introduira progressivament I'ensenyament
del valencia en els territoris de predomini lingtiistic castell3, sense perjudici que els pares o tutors residents
en estes zones puguen obtindre 'exempcio de I'ensenyament del valencia per als seus fills o tutelats, quan
aixi ho solliciten en formalitzar la inscripcio. D'altra banda, l'article 19 de la llei mencionada disposa que

es tendird, en la mesura de les possibilitats organitzatives dels centres, al fet que tots els escolars reben

els primers ensenyaments en la seua llengua habitual, valencia o castella. No obstant, i sense perjudici de
les excepcions regulades en l'article 24, al final dels cicles en qué es declara obligatoria la incorporacio del
valencia a I'ensenyament, i qualsevol que haguera sigut la llengua habitual en iniciar estos, els alumnes han
d'estar capacitats per a utilitzar, oralment i per escrit, el valencia en igualtat amb el castella.

Il
Fins a I'aprovacio del Decret 9/2017, de 27 de gener, del Consell, pel qual s'establix el model lingtiistic

educatiu valencia i se'n regula I'aplicacio en els ensenyaments no universitaris de la Comunitat Valenciana,
hi havia un model d'educacid plurilingtie equilibrat, regulat pel Decret 127/2012, de 3 d'agost, del Consell,
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pel qual es regulava el plurilingiiisme en I'ensenyament no universitari a la Comunitat Valenciana. En este
model coexistien dos programes lingtiistics, cada un d'estos tenia com a llengua base el valencia o el castell3,
de manera que es garantia el dret dels representants legals de I'alumnat a triar el model de programa en

queé volien basar I'educacio dels seus fills i filles i/o menors tutelats. Aixi mateix, el decret mencionat preveia
concrecions per a modular-ne I'aplicacid, si és el cas, dels programes d'educacio plurilingtie en territoris de
predomini linglistic castella.

Amb I'entrada en vigor del Decret 9/2017, de 27 de gener, del Consell, es va trencar I'equilibri i el dret a
decidir de les families, a I'establir-se un programa tnic analeg a I'actual programa d'educacié6 plurilingtie i
intercultural (d'ara en avant, PEPLI), en I'aplicacié del qual es prescrivia que els centres d'Infantil i Primaria
haurien de triar un nivell igual o superior al programa plurilinglie que estaven aplicant, i s'entenien com a
nivells superiors aquells que comptaven amb més preséncia del valencia.

Este decret va ser objecte de suspensio, en un primer moment, com a mesura cautelar acordada mitjangant
Interlocutoria de la seccié 4.7 de la sala contenciosa administrativa del Tribunal Superior de Justicia de la
Comunitat Valenciana. Posteriorment, la mateixa seccié 4.7 de la sala contenciosa administrativa del Tribunal
Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana va dictar diverses senténcies en qué anullava parcialment el
contingut d'este decret. Com a motius, I'Alt Tribunal assenyala en les seues resolucions el fet que només es
poguera triar un nivell en cada centre, a diferéncia del sistema anterior on convivien les dos linies, amb la qual
cosa, desapareixia en la majoria dels centres la linia la llengua base de la qual era el castell, i només quedava
oferta en esta llengua base en els territoris historics castellanoparlants. A conseqtiéncia de la suspensio
cautelar dictada respecte al Decret /2017, de 27 de gener, del Consell, es va aprovar el Decret llei 3/2017,
d'1 de setembre, del Consell, pel qual s'adopten mesures urgents per a l'aplicacio, durant el curs 2017-2018,
dels projectes lingtiistics de centre. Parallelament a I'aplicacié del decret llei mencionat, es va presentar en Les
Corts una proposicio de llei que va donar lloc finalment a I'entrada en vigor de la Llei 4/2018, de 21 de febrer,
de la Generalitat, per la qual es regula i promou el plurilingtiisme en el sistema educatiu valencia.

Actualment, es troba vigent en la Comunitat Valenciana la mencionada Llei 4/2018, de 21 de febrer, en

la qual es regula un tnic programa lingtiistic (PEPLI), aplicable en tots els centres educatius sostinguts

amb fons publics, tal com disposa l'article 6.1 d’'esta. Larticle 6.3 prescriu que el temps minim destinat als
continguts curriculars en cada una de les llengiies oficials, en el conjunt de I'escolaritat obligatoria, ha de ser
del 25 % de les hores efectivament lectives, i s’ha d'impartir en cada una de les llengties oficials la matéria

o l'assignatura corresponent al seu aprenentatge i al mateix temps, com a minim, una altra area, matéria

o assignatura no lingtiistica curricular de caracter troncal o analeg. D'altra banda, I'article 6.2 de la llei
mencionada també especifica que el PEPLI s'elaborara d'acord amb les necessitats del context socioeducatiu
i demolingtiistic del centre.

No obstant, I'aplicacié d'un programa tinic (PEPLI) i que este prescriga una preséncia minima d’'un 25% del
temps lectiu en valencia, suposa un objectiu d'uniformitat en el disseny del PEPLI i en 'aplicacio de la Llei
4/2018, de 21 de febrer, que no respon adequadament a la realitat sociolingtiistica i al context singular

de tot el territori de la Comunitat Valenciana, i especialment, al corresponent als municipis de predomini
lingtiistic castella que es relacionen en l'article 36 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre. En estos ultims
territoris, la uniformitat en I'aplicacié del PEPLI entra en contradiccié amb el que es preveu en l'article 18.1
de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, quant a la prescripcié que la incorporacio del valencia es dura a terme
de manera progressiva, atenent la seua particular situacio sociolingtiistica; i al fet que l'article 24.2 d'esta

llei reconega a I'alumnat, i als seus representants legals quan estos siguen menors d'edat, el dret a obtindre
I'exempcié de 'ensenyament del valencia.

D'altra banda, la Llei 4/2018 establix en l'article 11.a que la conselleria competent en matéria d'educacio
promoura que els centres educatius sostinguts amb fons publics vehiculen el 50% del temps curricular en
valencid, precepte que es regula amb caracter general per a tot el territori de la Comunitat Valenciana, i per
tant sense tindre en compte el context socioeducatiu i demolingtiistic de cada centre, la qual cosa suposa
una incoheréncia amb l'aplicacio de l'article 6.2 de la mateixa llei.

En la determinacio del programa lingtiistic tnic PEPLI, la Llei 4/2018 tampoc garantix el dret de llibertat
d'eleccio de llengua per part de I'alumnat, o els seus representants legals si este és menor d'edat. Aixi mateix,
no establix els mecanismes oportuns per a garantir el que es disposa en l'article 19.1 de la Llei 4/1983,

pel que fa a que es tendird, en la mesura de les possibilitats organitzatives dels centres, al fet que tots els
escolars reben els primers ensenyaments en la seua llengua habitual, valencia o castella. Estes vulneracions
de drets de I'alumnat i dels seus representants legals també queden patents en el mateix procediment
d'elaboracio del projecte lingtiistic de centre establit en l'article 16 de la Llei 4/2018. Aixi, en este procedi-
ment s'atorga la potestat als consells escolars dels centres publics, per a consensuar la proposta de projecte
lingtiistic de centre per majoria qualificada de dos tercos dels seus membres; si bé I'administracié educativa
es reserva la potestat de determinar el projecte lingtiistic de centre si no es produix este consens.
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La finalitat d’esta nova regulacié és garantir la llibertat educativa quant a I'eleccioé de llengua. Per a aixo, es
requerix derogar la Llei 4/2018, de 21 de febrer, que regula actualment el plurilingtiisme a la Comunitat
Valenciana, que imposa un model (nic, no respecta la voluntat de les families ni el dret de 'alumnat a cursar
els primers ensenyaments en la seua llengua habitual, discrimina el castelld com a llengua cooficial, i no té
en compte el context sociolingtiistic i la singularitat de tots i cada un dels diversos territoris de la nostra
Comunitat. Per a aix0, s'impulsa un nou marc legislatiu, el qual retorne a la ciutadania de la Comunitat
Valenciana els drets en matéria lingtiistica.

Per a aix0, s'establix una regulacio de I'educacié plurilingtie en la qual es diferencien els territoris de predo-
mini lingliistic valencia i castella. Al mateix temps, s'establix el dret de les families a triar la llengua base, de
forma adaptada a les singularitats de cada zona, de manera que a partir dels resultats de les preferéncies de
les families s'efectua la planificacié educativa corresponent. Durant els primers ensenyaments, la preséncia
de la llengua base sera la maxima possible, i s'entén com a tals ensenyaments els que comprenen des de

la incorporacio de I'alumnat a un lloc escolar en Educacio Infantil fins al segon curs d'Educacié Primaria, i
inclou, per tant, el procés lectoescriptor. A partir de I'adquisicio de la lectoescriptura, s'establix un model
amb una determinada proporcié de les llengiies vehiculars. En la zona castellanoparlant, este model es basa
en una preséncia major de la llengua predominant en esta zona.

\"

La present proposicio de llei s'estructura en cinc titols, que contenen 21 articles, set disposicions addicio-
nals, tres disposicions transitories, una disposicié derogatoria tnica, tres disposicions finals i dos annexos.

El titol preliminar regula I'objecte, I'ambit d'aplicacid i la definicio de la terminologia utilitzada en esta
proposicio de llei.

El titol | conté les disposicions relatives a I'educacio plurilingiie i la proporcio de llengties vehiculars en
I'ensenyament, diferenciades en dos capitols que fan referéncia, respectivament, a les zones de predomini
lingtiistic valencia i castelld, com ja s’ha indicat amb anterioritat.

El titol 11, relatiu a I'alumnat, regula el dret de I'exempcio del valencia de I'alumnat i la seua extensio en el
temps, com a concrecio del que ja disposa la Llei 4/1983, aixi com les mesures i adaptacions que en mateéria
lingiiistica han de realitzar-se respecte a I'alumnat amb necessitat especifica de suport educatiu, tenint

en compte, en particular, 'alumnat que presenta necessitats educatives especials, i especialment, aquell
escolaritzat en centres d'educacio especial i unitats especifiques en centres ordinaris. Referent a I'alumnat,
la present proposicio de llei també regula els nivells de valencia que es reconeixeran i certificaran a I'alumnat
que supere esta matéria en finalitzar les diferents etapes, com a mitja de promocié de la llengua propia i de
formentar-ne 'estudi per part de I'alumnat que es troba en supdsits en qué pot sollicitar la seua exempcio.

El titol 1ll, sobre el professorat, conté dos articles que regulen els requisits del professorat per a vehicular
docéncia en valencia i en llengua estrangera, i els mecanismes de reconeixement al professorat que vehicule
docéncia en una llengua estrangera.

Finalment, el titol IV regula I'is de les llenglies cooficials en els centres educatius en determinats suposits,

de manera que la promocid del valencia realitzada pels centres docents en cap cas puga anar en contra dels
drets dels usuaris del servici educatiu a comunicar-se amb el centre en la llengua que desitgen. Per a aixo, se
substituixen els plans de normalitzacio lingtiistica dels centres, per plans d'ts de les llenglies, que garantisquen
el format bilingtie, en valencia i castell3, de la documentacié generada pels centres docents, i siguen respec-
tuosos amb els drets de I'alumnat i dels seus representants legals. Aixi mateix, s'arreplega el dret de I'alumnat
a realitzar els exdmens i les proves d'avaluacio, tant de caracter parcial com final, en valencia o en castell3, a la
seua eleccid, de manera que la llengua vehicular d'una assignatura no penalitze I'avaluacio de 'alumnat.

TITOL PRELIMINAR
DISPOSICIONS GENERALS

Article 1
Objecte

L'objecte de la present llei és regular la llibertat d'eleccié de llengua i I'tis de les llengiies cooficials en els
centres docents no universitaris de la Comunitat Valenciana.
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Article 2
Ambit d'aplicacio

1. La present llei s'aplicara en els centres docents publics i privats concertats de la Comunitat Valenciana que
impartisquen ensenyaments no universitaris regulats per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacio.

2. Els centres privats no concertats podran acollir-se al que disposa esta llei, en virtut de I'autonomia que els
conferix I'article 25 de la Llei organica 8/1985, de 3 de juliol, reguladora del dret a I'educacio.

Article 3
Definicions

1. Assignatura lingtiistica: area, matéria, ambit o modul, que té com a finalitat fonamental I'aprenentatge d'una
llengua cooficial concreta ja siga el valencia o el castelld, o bé I'aprenentatge d'una llengua estrangera determi-
nada, de manera que esta assignatura ha d'impartir-se en la llengua corresponent, objecte d’aprenentatge.

2. Assignatura no lingtiistica: area, matéria, ambit o modul, en qué la finalitat principal no és I'aprenentatge
d'una llengua cooficial o d'una llengua estrangera, i que és susceptible d'impartir-se en valencia, en castella,
en anglés o en una altra llengua estrangera, com a llengua vehicular de I'ensenyament.

3. Llengua base: llengua cooficial, valencia o castell3, triada pels representants legals de I'alumnat menor
d'edat en I'exercici de la seua llibertat educativa, que:

a) Suposa la llengua habitual en qué tots els escolars rebran els primers ensenyaments, inclosa I'adquisicio
de la lectoescriptura, en aplicacio de l'article 19.1 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, de la Generalitat,
d'tis i ensenyament del valencia.

b) Disposa d'un major pes i d'una major preséncia com a llengua vehicular de I'ensenyament en un determi-
nat grup d'alumnat.

4. Primers ensenyaments: nivells educatius que comprenen des de la incorporacié de I'alumnat a un lloc escolar
en Educacio Infantil, a través del procediment d’admissio d'alumnat, fins al segon curs d'Educacié Primaria.

5. Proporcié de llenglies vehiculars: percentatge de I'horari lectiu de I'alumnat en qué s'utilitza el valencia, el
castelld i la llengua estrangera, bé com a llengua objecte d'aprenentatge en les assignatures lingtiistiques, bé
com a llengua vehicular de 'ensenyament en les assignatures no lingtiistiques. La proporcié de les llengiies
vehiculars en els primers ensenyaments impulsard la preséncia de la llengua base en I'horari lectiu de
I'alumnat d'acord amb el que s'establix en I'annex Il d'esta llei. En la resta de cursos i etapes, la llengua base
sera aquella que comptara amb una proporcié major d'entre les dos llenglies cooficials, i s’haura d'ajustar

en la major mesura possible a la proporcio establida en I'annex Il. No obstant, en els municipis de predomini
lingtiistic valencid, el percentatge del temps lectiu vehiculat en les dos llenglies cooficials haurd de tindre
una diferéncia que no sobrepasse el 20% del temps lectiu.

6. Zona de predomini lingtiistic valencia: conjunt de termes municipals de predomini lingtiistic valencia,
declarats com a tals en l'article 35 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'tis i ensenyament del valencia.

7. Zona de predomini lingtiistic castella: conjunt de termes municipals de predomini lingtiistic castella,
declarats com a tals en l'article 36 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'tis i ensenyament del valencia.

8. Adequacio lingtiistica individual: adaptacio d'accés realitzada de manera individual a I'alumnat, que
consistix a realitzar una modificacio de la llengua vehicular en I'ensenyament i/o en els llibres de text i
materials curriculars en determinades arees o matéries.

TiToLl
EDUCACIO PLURILINGUE

CAPITOL |
Zona de predomini lingtiistic castella

Article 4
Eleccio de la llengua base

1. Els representants legals de I'alumnat tindran dret a triar la llengua base, valencia o castell3, en els
ensenyaments de segon cicle d'Educacio Infantil, d'Educacio Primaria, d’'Educacié Secundaria Obligatoria
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i de Batxillerat. Este dret es fara extensiu al tercer curs del primer cicle d'Educacié Infantil en el cas de les
escoles infantils i col-legis d’Educacié Infantil i Primaria que oferisquen també este nivell.

2. Segons el que s'establix en 'article 18.1 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'is i ensenyament del
valencid, en els territoris castellanoparlants la incorporacié del valencia es durd a terme de manera progres-
siva, atenent a la seua particular situacio sociolingtiistica.

Article 5
Educacio Infantil

1. En I'etapa d'Educacio Infantil, s'introduira I'ensenyament del valencia durant un 10% del temps lectiu,
sense perjudici del que es preveu en l'article 14 d'esta llei i en la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'Us i
ensenyament del valencia.

2. La introduccid de I'anglés com a llengua estrangera d'incorporacio primerenca es realitzara durant un 10%
del temps lectiu.

3. La part restant del temps lectiu I'ensenyament es vehiculara en castell3, i haura de ser esta llengua en la
qual 'alumnat s'inicie en la lectoescriptura.

4. l'alumnat haura de tindre continuitat quant a la llengua base amb qué s’haja iniciat la seua escolaritat al
llarg de I'etapa. En cas que l'alumnat es trasllade des d'un altre centre amb una llengua base diferent, se li
realitzard una adequacio lingtiistica individual.

Article 6
Educacio Primaria

1. 'adquisicio i la consolidacié de la lectoescriptura es realitzara en castelld com a llengua base, que tindra
continuitat des de I'Educacio Infantil al primer curs d'esta etapa.

2. En tots els cursos de l'etapa, I'alumnat haura de cursar les arees lingtistiques Valencia: Llengua i
Literatura, Llengua Castellana i Literatura, i Llengua Estrangera, que en este cas, sera l'anglés; tot aix0, sense
perjudici del que es disposa en I'apartat segtient.

3. lalumnat, els representants legals del qual solliciten I'exempcié de I'avaluacié i qualificacio de I'area de
Valencia: Llengua i Literatura, i obtinguen resolucio favorable, tindra I'obligacié d'assistir a classe i participar
activament en esta assignatura.

4. En l'etapa es dedicara un minim del 15 % del temps lectiu, i un maxim del 25 % d'este, a la suma del
temps lectiu corresponent a l'assignatura lingtiistica de Llengua Estrangera, en este cas, l'anglés, junt amb la
imparticio d'almenys una assignatura no lingtiistica vehiculada en la llengua esmentada.

5. La resta d'arees es cursaran en castelld com a llengua vehicular.

Article 7
Educacio Secundaria Obligatoria i Batxillerat

1. En tots els cursos d'estes etapes I'alumnat haura de cursar les matéries lingliistiques Valencia: Llengua i
Literatura, Llengua Castellana i Literatura, i Llengua Estrangera, que en este cas, serd l'anglés; tot aix0, sense
perjudici del que es disposa en I'apartat seglient.

2. l'alumnat que sollicite I'exempciod de I'avaluacio i qualificacio de la matéria de Valencia: Llengua i
Literatura, o els representants del qual ho solliciten, si este és menor d'edat, i obtinga resolucié favorable,
tindra l'obligacio d'assistir a classe i participar activament en esta assignatura.

3. En Educacio Secundaria Obligatoria es dedicard un minim del 15% del temps lectiu, i un maxim del 25%
d'este, a la suma del temps lectiu corresponent a I'assignatura lingtiistica de Llengua Estrangera, junt amb la
imparticio d'almenys una assignatura no lingtiistica vehiculada en la llengua mencionada. En Batxillerat, els
centres podran optar per impartir, en un o en els dos cursos de Batxillerat, una o diverses assignatures no
lingiiistiques en llengua estrangera.
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4. En les dos etapes, s'oferird amb caracter obligatori una segona llengua estrangera com a matéria optativa.

5. La resta d'assignatures es cursaran en castelld com a llengua vehicular.

Article 8
Valencia com a llengua base

Quan hi haja una demanda d'alumnat suficient per a constituir una unitat, els representants del qual hagen
triat el valencia com a llengua base, i no hi haja oferta suficient de llocs escolars en esta llengua base en el
procediment d'admissio d'alumnat, I'administracio educativa adoptara les mesures oportunes per a satisfer
esta demanda.

CAPITOL Il
Zona de predomini lingtiistic valencia

Article 9@
Eleccio de la llengua base

1. Els representants legals de I'alumnat tindran dret a triar la llengua base, valencia o castell3, en els ensen-
yaments indicats en el present article.

2. La llengua base es determinara en cada centre i per a cada unitat dels ensenyaments de segon cicle
d'Educacio Infantil, d’'Educacié Primaria i d’Educacié Secundaria Obligatoria, sobre la base de la llibertat
educativa i el dret d'eleccié dels representants legals de I'alumnat, en els termes indicats en els apartats
seglients. En el cas d'escoles infantils i collegis d'Educacio Infantil i Primaria que oferisquen també el tercer
curs del primer cicle d'Educacio Infantil, també es determinara la llengua base per a les unitats correspo-
nents a este nivell.

3. La determinacio de la llengua base indicada en l'apartat anterior s'actualitzara anualment a l'inici de
l'escolaritzacio en Educacio Infantil, en el primer curs d'Educacio Secundaria Obligatoria i en el primer curs
de Batxillerat.

4. Per a determinar la llengua base a l'inici de l'escolaritzacié en Educacio Infantil es consideraran les
sollicituds presentades pels representants legals de I'alumnat durant cada procés d’admissio d'alumnat. Per a
aix0, es tindran en compte les sollicituds presentades per al primer nivell del segon cicle d'Educacio Infantil.
En el suposit d'escoles infantils i col-legis d'Educacid Infantil i Primaria que oferisquen també el tercer curs
del primer cicle d'Educacio Infantil, es tindran en compte també les sollicituds per a este nivell. D'entre les
sollicituds indicades anteriorment, es calculara el percentatge de families que opta per cada llengua base,
valencia o castella, a partir de la llengua triada en la primera opcio consignada en cada sollicitud d’admissio.

5. Sobre la base del percentatge de families que haja optat per cada llengua base, valencia o castell3, es
determinara per a cada centre el nombre d'unitats d'Educacio Infantil de 3 anys que cada llengua cooficial
sera la llengua base, d'acord amb la taula continguda en I'annex | de la present llei. En el suposit d'escoles
infantils i col-legis d’Educacio Infantil i Primaria que oferisquen també el tercer curs del primer cicle
d'Educacio Infantil, la determinacio de la llengua base de les unitats es realitzara en este nivell.

6. La llengua base determinada en les unitats indicades en 'apartat anterior es mantindra en la resta de
nivells del segon cicle d’Educacié Infantil i de 'Educacié Primaria, de manera que I'alumnat haura de tindre
continuitat en la llengua base en el fet que s’haja escolaritzat, a partir de l'eleccioé dels seus representants
legals.

7. En el primer curs d'Educacio Secundaria Obligatoria la llengua base de cada unitat es determinara a

partir de I'annex | d'esta llei, sobre la base del percentatge d'alumnat escolaritzat en cada llengua base en el
sext curs d'Educacié Primaria en el mateix centre; o bé a partir del resultat d'una consulta a les families de
I'alumnat matriculat en sext d'Educacié Primaria, sobre la preferéncia de la llengua base, quan este centre es
trobe adscrit a un altre centre que impartisca Educacio Secundaria Obligatoria.

8. En el primer curs de Batxillerat, per a cada curs escolar, els centres docents hauran d'ajustar el percen-
tatge de I'horari lectiu dedicat a cada llengua cooficial com a llengua vehicular, de manera proporcional
al percentatge d'alumnat que haguera optat per cada llengua base, valencia o castella. A este efecte, es
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calculard el percentatge d'alumnat que opta per cada llengua base, valencia o castell3, a partir de la llengua
triada en la primera opcié consignada en cada sollicitud d'admissié al primer curs d'esta etapa.

9. En el segon curs de Batxillerat haurd d'existir continuitat en la proporcié entre les dos llengties cooficials
determinada per al primer curs de I'etapa durant I'any académic anterior.

Article 10
Educacio Infantil

1. En esta etapa, la llengua base determinada per a cada unitat tindra una proporcio del 65 % del temps
lectiu. Les activitats d'iniciacié a la lectoescriptura hauran de realitzar-se exclusivament en esta llengua.

2. l'altra llengua cooficial que no siga la llengua base determinada per a esta unitat tindra una preséncia del
25% del temps lectiu.

3. La introduccio de I'anglés com a llengua estrangera d'incorporacié primerenca es realitzara durant un 10%
del temps lectiu.

4. l'alumnat haura de tindre continuitat quant a la llengua base amb qué s’haja iniciat la seua escolaritat al
llarg de I'etapa. En cas que I'alumnat es trasllade de centre sense la possibilitat de continuitat en la mateixa
llengua base, se li realitzara una adequacio lingtiistica individual.

Article 11
Educacio Primaria

1. 'adquisicio i consolidacio de la lectoescriptura es realitzara en la llengua base triada pels representants
legals de I'alumnat a I'inici de I'escolaritzacié, que tindra continuitat des de I'Educacié Infantil al primer curs
d'esta etapa.

2. En tots els cursos de I'etapa I'alumnat haurd de cursar les arees lingiiistiques Valencia: Llengua i Literatura,
Llengua Castellana i Literatura, i Llengua Estrangera, que en este cas, sera lI'anglés.

3. Durant tota I'etapa, I'area de Matematiques es cursara en la llengua base triada pels representants legals
de l'alumnat.

4. En els dos primers cursos de I'Educacié Primaria, la llengua cooficial que no siga la llengua base tindra una
preséncia minima del 25 % del temps lectiu.

5. Des del tercer curs d'Educacié Primaria, els centres docents garantiran la preséncia de les dos llengiies
cooficials com a llengties vehiculars, d'acord amb el model establit en I'annex ll, al qual hauran d'ajustar-se
els centres docents en la major mesura possible. De conformitat amb el que s'establix en I'article 3.5 d'esta
llei, en tot cas correspondra a la llengua base triada per les families la major proporcio d'entre les dos
llenglies cooficials. Al seu torn, el percentatge del temps lectiu vehiculat en les dos llengiies cooficials haura
de tindre una diferéncia que no sobrepasse el 20% del temps lectiu.

6. En l'etapa es dedicara un minim del 15 % del temps lectiu, i un maxim del 25 % d'este, a la suma del
temps lectiu corresponent a l'assignatura lingtiistica de Llengua Estrangera, en este cas, l'anglés, junt amb la
imparticio d'almenys una assignatura no lingtiistica vehiculada en la llengua mencionada.

Article 12
Educacio Secundaria Obligatoria i Batxillerat

1. En tots els cursos d'estes etapes, I'alumnat haura de cursar les matéries lingtiistiques Valencia: Llengua i
Literatura, Llengua Castellana i Literatura, i Llengua Estrangera, que en este cas, sera l'anglés.

2. En el cas d’Educacio Secundaria Obligatoria, s'oferira amb caracter obligatori una segona llengua estran-
gera com a matéria optativa.

3. Durant tots els cursos de I'Educacié Secundaria Obligatoria, els centres docents garantiran la preséncia
de les dos llenglies cooficials com a llengties vehiculars, d'acord amb el model establit en I'annex Il, al qual
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hauran d'ajustar-se els centres docents en la major mesura possible. De conformitat amb el que s'establix
en l'article 3.5 d'esta llei, en tot cas correspondra a la llengua base triada per les families la major proporcio
d'entre les dos llengiies cooficials. Al seu torn, el percentatge del temps lectiu vehiculat en les dos llengities
cooficials haura de tindre una diferéncia que no sobrepasse el 20% del temps lectiu.

4. En Batxillerat, la preséncia de les dos llengtlies cooficials com a llengties vehiculars s'ajustara a la propor-
cionalitat indicada en l'article 9.8 de la present llei.

5. En Educacié Secundaria Obligatoria es dedicara un minim del 15 % del temps lectiu, i un maxim del 25%
d'este, a la suma del temps lectiu corresponent a I'assignatura lingtiistica de Llengua Estrangera, junt amb la
imparticio d'almenys una assignatura no lingtiistica vehiculada en la llengua mencionada. En Batxillerat, els
centres podran optar per impartir, en un o en els dos cursos de Batxillerat, una o diverses assignatures no
lingiiistiques en llengua estrangera.

Article 13
Demanda d’'una determinada llengua base

Quan hi haja una demanda d'alumnat suficient per a constituir una unitat, els representants del qual hagen
triat una determinada llengua cooficial, valencia o castelld, com a llengua base, i no hi haja oferta suficient
de llocs escolars en esta en el procediment d'admissio d'alumnat, I'administracié educativa adoptara les
mesures oporfunes per a satisfer esta demanda.

TiToL1l
ALUMNAT

Article 14
Exempcid de I'avaluacio i qualificacié de I'alumnat i foment del seu estudi

1. 'alumnat que sollicite I'exempcié de I'avaluacio i qualificacié del valencia, o els representants legals
del qual ho solliciten quan este és menor d'edat, per residir en termes municipals de predomini lingtiistic
castelld, declarats com a tals en l'article 36 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, podra solicitar esta
exempcio sense limitacio temporal.

2. l'alumnat que sol-licite I'exempcié de I'avaluacio i qualificacio del valencia, o els representants legals del
qual ho soliciten si este és menor d'edat, mitjancant l'acreditacié fefaent de residéncia temporal, d’acord
amb el procediment i documentacio que establisca la conselleria competent en matéria d'educacid, en els
termes municipals de predomini lingtistic valencia, declarats com a tals en l'article 35 de la Llei 4/1983, de
23 de novembre, podra sollicitar esta exempcio durant un maxim de tres cursos escolars consecutius.

3. A més dels suposits arreplegats en l'article 24 de la Llei 4/1983, de 23 de novembre, d'tis i ensenyament
del valencia, I'alumnat d'incorporacio tardana que s'escolaritze per primera vegada a la Comunitat
Valenciana, procedent d'una altra comunitat autdnoma o d'un sistema educatiu estranger, podra sollicitar
I'exempcio6 de I'avaluacié i qualificacio del valencia durant el curs escolar en qué es produisca la seua
incorporacio, aixi com durant el curs escolar immediatament segiient. Este dret haura de ser exercit pels
seus representants legals en cas d'alumnat menor edat. En els cursos escolars successius després de la
incorporacio i la sollicitud de I'exempcid de I'avaluacio i qualificacio del valencia, se li haura de realitzar una
adaptacio d'accés en esta area o matéria.

4. En les proves o avaluacions que es realitzen a I'efecte d’admissié a la universitat, I'alumnat que no haja
cursat esta matéria durant els tres tltims cursos escolars tindra dret a sol-licitar I'exempcio de la prova
valencia.

5. l'alumnat que no haja optat per sollicitar I'exempcio de I'avaluacio i qualificacié del valencia tindra dret als
reconeixements establits en l'article 16 de la present llei.

Article 15
Atencio a les diferéncies individuals de l'alumnat

1. 'alumnat que presente necessitats educatives especials, escolaritzat en centres d'educacio especial o en
unitats especifiques en centres ordinaris, sera particip en els processos d'ensenyament-aprenentatge en la
llengua cooficial que siga habitual en el seu ambit familiar, o a falta d'aixo, en aquella llengua cooficial en qué
dispose d'un major domini, d'acord amb l'eleccio dels seus representants legals.
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2. Quan l'alumnat que presente necessitats educatives especials es trobe escolaritzat en centres ordinaris,
i este alumnat requerisca una necessitat de suport amb personal especialitzat durant més de la mitat de la
jornada escolar setmanal, es regira pel que es disposa en l'apartat anterior. Per a este alumnat, addicional-
ment, s'introduira I'altra llengua cooficial i la llengua estrangera de manera progressiva i en funcio de les
possibilitats de I'alumne o alumna.

3. L'alumnat amb necessitats especifiques de suport educatiu disposara de les adaptacions d'accés que siguen
necessaries des del punt de vista del tractament de les llengties en el centre. Entre estes necessitats es tindran
especialment en consideracio les derivades de trastorns del desenvolupament del llenguatge i la comunicacid, del
desconeixement greu de la llengua d'aprenentatge, i el cas d'alumnat d'incorporacié tardana al sistema educatiu.

Article 16
Foment i reconeixement del nivell de valencia

1. lalumnat que supere I'area de valencia els sis cursos de I'Educacioé Primaria tindra dret al reconeixement
del nivell A2 de valencia; el que supere la matéria de valencia els quatre cursos d'Educacié Secundaria
Obligatoria, tindra dret al reconeixement del nivell B1 de valencia; mentres que I'alumnat que supere esta
matéria els dos cursos de Batxillerat obtindra el reconeixement del nivell B2 d'esta llengua. Aixi mateix,
tindra dret al reconeixement del nivell B1 de valencia I'alumnat que supere la matéria de valencia el primer
curs de Batxillerat i, almenys, tres cursos de I'Educacié Secundaria Obligatoria.

2. l'alumnat de Batxillerat que haja superat la matéria de valencia els dos cursos de Batxillerat, dispose
d'una qualificacié mitjana entre els dos cursos igual o superior a 7, tindra dret al reconeixement del nivell
C1 de valencia. Aixi mateix, tindra dret al reconeixement del nivell C1 de valencia I'alumnat que obtinga
una qualificacid igual o superior a 7 punts en la prova corresponent a la matéria de valencia en les proves o
avaluacions que es realitzen a l'efecte d'admissio a la universitat.

3. 'alumnat que supere els moduls de valencia en la formacio basica de les persones adultes obtindra la
certificacio del nivell A1 de valencia. La conselleria competent en matéria d'educacié desplegara reglamen-
tariament les condicions perqué este alumnat, quan acredite haver cursat amb anterioritat la matéria de
valencid, puga obtindre el reconeixement del nivell A2 o B1 de valencia.

4. La conselleria competent en matéria d'educacié adoptara les mesures oportunes perqué la certificacio acredita-
tiva dels nivells de referéncia de valencia reconeguts en els apartats anteriors siga emesa pels centres educatius.

TiTOL I
PROFESSORAT

Article 17
Requisits del professorat per a impartir docéncia en valencia i en llengua estrangera

1. Amb caracter general, el professorat que impartisca docéncia en Educacio Infantil, Educacié Primaria,
Educacié Secundaria Obligatoria, Batxillerat i Educacid de Persones Adultes, haura d’acreditar un nivell

de coneixement C1 de valencia, d'acord amb el Marc comti europeu de referéncia per a les llengiies, per a
poder vehicular arees, matéries, ambits i moduls no lingtiistics en esta llengua. En la resta d’'ensenyaments,
per al professorat, i per a la resta de cossos docents, els coneixements de valencia no seran un requisit, i
seran tinguts Unicament en compte com a mérit.

2. Per a vehicular arees, matéries, ambits o moduls en una llengua estrangera, en qualsevol etapa educativa,
el professorat haura d'acreditar un nivell de coneixement B2 de la llengua estrangera corresponent, d'acord
amb el Marc comu europeu de referéncia per a les llengties. Els centres docents adoptaran les mesures
oportunes en els seus plans anuals de formacié del professorat perqué estos docents puguen rebre la
formacio necessaria fins a alcancar el nivell C1 de la llengua estrangera corresponent.

Article 18
Reconeixement del professorat que vehicula docéncia en llengua estrangera

1. Al professorat que vehicule en llengua estrangera alguna area, matéria, 3mbit o modul no lingtiistic se li
reconeixera esta circumstancia a I'efecte dels concursos d'ambit autondmic en qué participe el professorat,
aixi com en les activitats de formacio del professorat.
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2. Addicionalment, este professorat tindra preferéncia en les eleccions de torns i horaris en el cas dels
ensenyaments d'Educacié Secundaria Obligatoria, Batxillerat i Formacié Professional, sense perjudici dels
drets reconeguts al personal docent dels cossos de catedratics.

TITOLIV )
US DE LES LLENGUES COOFICIALS EN ELS CENTRES EDUCATIUS

Article 19
Utilitzacio de les llengiies cooficials en llibres de text i materials curriculars

1. En les arees i matéries lingtiistiques, els llibres de text i materials curriculars estaran redactats i elaborats
en esta llengua.

2. Amb caracter general, els llibres de text i materials curriculars a utilitzar per I'alumnat en arees o matéries
no lingliistiques estaran redactats i elaborats en la llengua vehicular d'ensenyament. Excepcionalment,
estos llibres i materials podran estar redactats en una llengua cooficial diferent de la llengua vehicular quan
I'alumnat es trobe en algun dels segiients suposits:

a) Presente necessitats educatives especials, i s'estiga introduint en I'aprenentatge progressiu de la llengua
estrangera i/o de la llengua cooficial que no siga habitual en I'ambit familiar per a I'alumne, o en la qual
dispose d'un menor domini.

b) Dispose de necessitats especifiques de suport educatiu i requerisca adaptacions d'accés quant al tracta-
ment de les llengiies, tenint especialment en consideracio I'alumnat amb necessitats derivades de trastorns
del desenvolupament del llenguatge i la comunicacid, del desconeixement greu de la llengua d'aprenentatge,
i 'alumnat d'incorporaci6 tardana al sistema educatiu.

c¢) Se li realitze una adequaci6 lingtistica individual.

3. Hls llibres de text i materials curriculars en valencia hauran de respectar la denominacio lingtiistica prevista en
l'article 6 de I'Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, i hauran de seguir la normativa lingiiistica valenciana.

Article 20
Utilitzacio de les llengiies cooficials en examens i proves d'avaluacio

En Educacié Secundaria Obligatoria i Batxillerat, en les matéries no lingtiistiques, amb independéncia de
la llengua vehicular d'estes, I'alumnat tindra dret a realitzar els examens i les proves d'avaluacid, tant de
caracter parcial com final, en valencia o en castell, a la seua eleccié.

Article 21
Pla d'ts de les llengiies en I'ambit no curricular

1. Els centres docents elaboraran un pla d'tis de les llengilies, que regulara la utilitzacio de les llengiies
cooficials, les llengiies estrangeres curriculars, aixi com altres llenglies presents en el centre, tant en I'ambit
intern no curricular, com en I'ambit social i de relacio amb l'entorn.

2. Les mesures regulades en el pla d'ts de les llengtlies de cada centre docent, en cap cas podran anar en
contra del dret de I'alumnat i dels seus representants legals a dirigir-se i a comunicar-se amb el centre
docent en la llengua cooficial en qué desitgen fer-ho.

3. Els models d'impresos, formularis, models oficials, sol-licituds i qualsevol document de matricula o
autoritzacio que es pose a la disposicid de I'alumnat, o dels seus representants legals, haura d'estar redactat
en format bilingtlie, en valencia i en castella. Si per rad de I'extensié o complexitat, este format bilinglie no
fora possible, el centre docent tindra l'obligacio de disposar i posar a la disposicié de la comunitat educativa
models en valencia i en castelld de manera separada.

4. Les comunicacions que s'efectuen d'ofici per part dels centres docents o pel professorat, dirigides a
I'alumnat o als seus representants legals, hauran d'estar redactades en format bilingtie, en les dos llengiies
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cooficials. Aixi mateix, els documents interns del centre que hagen de ser enviats als representants del
sector de mares i pares del consell escolar del centre, els que es remeten a les associacions de mares i
pares d'alumnat i a les associacions d'alumnat, aixi com aquells que hagen de posar-se a la disposicio de la
comunitat educativa, hauran d’'emetre’s en les dos llengiies cooficials.

5. En els casos en qué l'alumnat, o els seus representants legals quan este siga menor d'edat, solliciten
I'accés a qualsevol altre document que tnicament es trobe redactat en una llengua cooficial, podran
sollicitar la traduccié d'esta documentacio a l'altra llengua cooficial. En este suposit, el centre docent haura
de traduir a la llengua cooficial sol-licitada els documents, expedients o parts d'estos als interessats que aixi
ho solliciten expressament per escrit.

6. El pla d'ds de les llengtlies formara part del projecte educatiu del centre, per la qual cosa l'aprovacio
d'este pla correspondra al consell escolar dels centres puiblics i a la titularitat dels centres privats, oit en
consell escolar. Després de I'aprovacio del pla d'usos lingtiistics per part de cada centre docent, o de la seua
modificacid, este haura de ser remés a la Inspeccio d'Educacio per a la seua supervisio.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera
Educacio plurilingtie en altres ensenyaments del sistema educatiu

1. La proporcio de llengties vehiculars en els ensenyaments de Formacio Professional, Formacié de Persones
Adultes i ensenyaments de régim especial, es determinara en les disposicions reglamentaries que regulen de
manera especifica estos ensenyaments.

2. Els ensenyaments de Formacio Professional es configuraran amb una proporcio de llengties vehiculars que
permeta la consecucio dels resultats d'aprenentatge i I'adquisicio de la terminologia de la familia professional
en les dos llenglies cooficials i en una llengua estrangera.

3. La conselleria competent en matéria d'educacio determinara els suposits en qué les persones que, per
la seua edat, o per altres circumstancies, no hagen cursat el valencia amb anterioritat, puguen obtindre
I'exempcio de ser avaluades d'esta llengua.

Segona
Unitats de primer cicle d’Educacio Infantil en centres d’Educacio Infantil i Primaria

Les escoles infantils que impartisquen segon cicle d’'Educacid Infantil i els centres d'Educacid Infantil i Primaria
que finguen autoritzades unitats de I'tltim curs del primer cicle d'Educacio Infantil, aplicaran en estes unitats
de primer cicle alld determinat per al primer curs del segon cicle d’Educacid Infantil en el seu respectiu centre.

Tercera
Programes experimentals

La conselleria competent en matéria d'educacio podra autoritzar programes experimentals, en qué s'impartira
en anglés una proporcié del temps lectiu superior a I'establida per a cada etapa educativa en la present llei.

Quarta
Situacions excepcionals relatives al requisit lingtiistic del professorat

El personal docent funcionari de carrera amb destinacio en altres comunitats autonomes que sollicite obtindre
un desti en comissio de servicis en la Comunitat Valenciana, i d'acord amb el que s'establix en l'article 17.1 d'esta
llei, haja d'acreditar un determinat nivell de coneixement del valencia per a impartir docéncia, i no dispose d'este,
podra excepcionalment obtindre el desti per un periode maxim de 4 anys, sempre que la seua solicitud de
comissio de servicis es trobe motivada en causes socials o trasllat de la unitat familiar a la Comunitat Valenciana.

Quinta
Llibres de text i materials curriculars

Els centres docents mantindran la relacid de llibres de text i materials curriculars seleccionats durant el
periode de vigéncia d'estos establit per la normativa reglamentaria vigent a este efecte.
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Sexta
Inspeccio d’Educacio

1. La Inspeccio d’Educacio vetlara pel compliment de la present llei. Aixi mateix, assessorar, orientara
i informara sobre el seu contingut als equips directius dels centres docents, aixi com als membres dels
diferents sectors de la comunitat educativa que plantegen dubtes quant a l'aplicacio.

2. Dins de les funcions de supervisio de I'organitzacio i funcionament dels centres docents que corresponen
a la Inspeccid d’Educacio, esta realitzara la supervisié de la proporcié de llenglies vehiculars establida

en I'annex |l de la present llei, del pla d'ts de les llenglies de cada centre i emetra els informes que se li
solliciten. Aixi mateix, proposara I'adopcié de les mesures correctores oportunes en els suposits en qué
detecte incompliments de la normativa vigent.

Septima
Referéncies normatives

Des de I'entrada en vigor de la present llei:

1. Totes les referéncies que les normes en vigor facen al PEPLI s'entendran efectuades a la proporcio de
llengties vehiculars del centre.

2. Totes les referéncies que la normativa vigent realitze als plans de normalitzacio lingtiistica s'entendran
efectuades als plans d'Us de les llengties dels centres docents.

3. Totes les referéncies que les normes en vigor facen referéncia al projecte lingliistic de centre s'entendran
realitzades a la concrecio de la proporcio de llengiies vehiculars realitzada pel centre i als plans d'tis de les
llengties dels centres docents.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

Primera
Calendari d'aplicacié

1. Fins a la implantacio del que es preveu en el titol | d'esta llei en els diferents cursos i etapes, segons el
calendari d'aplicacio establit en la disposicié final segona, s'aplicara el programa lingtiistic establit per les
disposicions vigents fins a la data de I'entrada en vigor de la present llei, amb I'excepcid dels programes
experimentals que hagen sigut autoritzats en virtut de l'article 8 de la Llei 4/2018, de 21 de febrer, de la
Generalitat, per la qual es regula i promou el plurilingtiisme en el sistema educatiu valencia.

2. En I'aplicacié del programa lingtiistic regulat per la Llei 4/2018, de 21 de febrer, de la Generalitat, fins a
la completa implantacié del que s’establix en el titol | de la present llei, continuara sent aplicable I'article
108 de la Llei 7/2023, de 26 de desembre, de mesures fiscals, de gestié administrativa i financera, i
d'organitzacié de la Generalitat.

Segona
Determinacio de la llengua base per a l'alumnat matriculat préviament en un centre docent

En aquells nivells del segon cicle d'Educacio Infantil, d’'Educacié Primaria i d'Educacié Secundaria Obligatoria
en qué l'alumnat continue escolaritzat en el mateix centre, o bé en un centre diferent del qual es trobe
adscrit, sense necessitat de participar en el procediment d’admissio, els representants legals de I'alumnat
podran friar la llengua base mitjancant un procediment de consulta a estos, en els termes que establisca la
conselleria competent en matéria d'educacid.

Tercera
Certificacio de nivells de referencia de Valencia de I'alumnat que haja finalitzat ensenyaments regulats
per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacio

El que s'establix en I'article 16 d'esta llei, relatiu a la certificacié de nivells de referéncia de valencia en
finalitzar els estudis, produira efectes per a tot I'alumnat que hauria finalitzat les corresponents etapes
educatives a partir de l'ordenacié académica regulada per la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacid,
o bé amb una ordenacié académica posterior. En conseqtiéncia, estos efectes seran:
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1. En Educacioé Primaria, I'alumnat que haguera finalitzat I'etapa a partir del curs escolar 2009-2010,
inclusivament.

2. En Educacio Secundaria Obligatoria i Formacié Basica de Persones Adultes, I'alumnat que haguera conclos
esta etapa a partir del curs escolar 2008-2009, inclusivament.

3. En Batixillerat, I'alumnat que haguera conclos esta etapa a partir del curs escolar 2009-2010,
inclusivament.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Unica
Derogacié normativa

1. Queden derogades les disposicions seglients:

a) La Llei 4/2018, de 21 de febrer, de la Generalitat, per la qual es regula i promou el plurilingtiisme en el
sistema educatiu valencia.

b) Els articles 12.1, 18.2, 25 i 27.1 del Decret 61/2017, de 12 de maig, del Consell, pel qual es regulen els
usos institucionals i administratius de les llengties oficials en I'Administracié de la Generalitat.

¢) L'article 24.2.b del Decret 80/2017, de 23 de juny, del Consell, pel qual es regula I'actuacio, el funciona-
ment i 'organitzacié de la inspeccio d'educacié de la Comunitat Valenciana.

d) 'Orde 90/2013, de 6 de novembre, de la Conselleria d'Educaci6, Cultura i Esport, per la qual es regula la
catalogacié amb el requisit lingiiistic de valencia de determinats llocs de treball docents en centres docents
publics i en els servicis o unitats de suport escolar i educatiu dependents de la Generalitat, en tot el que
afecta el professorat dels cossos i especialitats docents segiients:

1. Cossos de catedratics d'ensenyament secundari i de professors d'ensenyament secundari, en aquelles
especialitats que no disposen d'atribucio docent per a impartir Educacié Secundaria Obligatoria, Batxillerat o
Formaci6 Basica de Persones Adultes.

2. Cos de professors especialistes en sectors singulars de la formacio professional.

3. Cos a extingir de professors técnics de formacio professional.

4. Cossos de catedratics de musica i arts escéniques i de professors de musica i arts escéniques.

5. Cossos de catedratics d'arts plastiques i disseny i de professors d'arts plastiques i disseny.

6. Cos de mestres de taller d'arts plastiques i disseny.

7. Cossos de catedratics d'escoles oficials d’idiomes i de professors d'escoles oficials d'idiomes.

8. Cos d'inspectors d'educacio.

2. Aixi mateix, queden derogades totes les disposicions d'igual o inferior rang que s'oposen al que es disposa
en la present llei.

DISPOSICIONS FINALS

Primera
Facultats per al desplegament, interpretacio i aplicacié

Es faculta la persona titular de la conselleria competent en matéria d'educacio, aixi com les persones titulars
dels organs superiors i directius d'esta conselleria, perqué, en I'ambit de les seues respectives competéncies,
dicten totes les disposicions i instruccions que siguen necessaries per al desplegament, interpretacio i
aplicacio d'esta llei.
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Segona
Calendari d'aplicacio

1. El que s'establix en el titol | en la present llei s'aplicara en el curs escolar 2025-2026 en Educacié Infantil,
en Educacié Primaria, en Educacio Secundaria Obligatoria i en Batxillerat.

2. Els programes experimentals que hagen sigut autoritzats en virtut de l'article 8 de la Llei 4/2018, de 21

de febrer, de la Generalitat, per la qual es regula i promou el plurilingtiisme en el sistema educatiu valenci3,
quedaran sense efecte des de l'inici del curs escolar 2024-2025. Els centres docents que tinguen un
programa experimental autoritzat fins a la finalitzacié del curs escolar 2023-2024 hauran de garantir, a partir
del curs 2024-2025, la imparticié d'un minim del 25% del temps lectiu en cada una de les dos llenglies
cooficials a la Comunitat Valenciana.

3. El que es disposa en l'article 14 sera aplicable a l'inici del curs escolar 2024-2025.

Tercera
Entrada en vigor

La present llei entrara en vigor el mateix dia de la seua publicacié en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana.

Palau dels Borja, 21 de marg de 2024

Miguel Barrachina Ros
Sindic del GP Popular

José Maria Llanos Pitarch
Sindic del GP Vox Cortes Valencianas




